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147.d) ENMIENDAS DE 1985 AL ANEXO II DE LA
CONVENCION INTERNACIONAL PARA LA PREVENCION
DE LA CONTAMINACION POR BUQUES DE 1973

ANEXO I

REGLAS PARA PREVENIR LA CONTAMINACION POR
SUSTANCIAS NOCIVAS LIQUIDAS TRANSPORTADAS
A GRANEL

Regla 1
Definiciones

Los nuevos pdrrafos 10) a 14) siguientes se ariaden al texto existente:

“10) Por ‘Cédigo Internacional de Quimiqueros’ se entiende el Cédi-
go internacional para la construccion y el equipo de buques que transpor-
ten productos quimicos peligrosos a granel, aprobado por el Comité de
Proteccién del Medio Marino de la Organizacién mediante la resolucién
MEPC.. ., seglin pueda dicho cédigo quedar enmendado por la Organi-
zacién, a condicién de que las enmiendas de que se trate sean aprobadas
y puestas en vigor de conformidad con lo dispuesto en el articulo 16 del
presente Convenio acerca de los procedimientos de enmienda aplicables
a un apéndice de un anexo”.

11) Por “Cédigo de Graneleros Quimicos” se entiende el Cédigo para
la construccién y el equipo de buques que transporten productos quimicos
peligrosos a granel, aprobado por el Comité de Proteccién del Medio Ma-
rino de la Organizacién mediante la resolucién MEPC. . ., segin pueda
dicho cédigo quedar enmendado por la Organizacién, a condicién de que
las enmiendas de que se trate sean aprobadas y puestas en vigor de con-
formidad con lo dispuesto en el articulo 16 del presente convenio acerca
de los procedimientos de enmienda aplicables a un apéndice de un anexo.

12) Por “Buque construido” se entiende todo buque cuya quilla haya
sido colocada, o cuya construccién se halle en una fase equivalente. Todo
buque que sea transformado en buque tanque quimiquero, independiente-
mente de la fecha de construccién, serd considerado buque tanque quimi-
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quero construido en la fecha en que comenzé dicha transformacién. Esta
disposicién relativa a transformacién no sera aplicable a la modificacién
de un buque que cumpla con todas las condiciones siguientes:

a) que el buque se construya antes del 1 de julio de 1986; y

c) que el buque tenga certificacién dada con arreglo a lo dispuesto en
el Cédigo de Graneleros Quimicos s6lo para transportar los productos gue
se resefian en dicho Cédigo como sustanc1as con rlesgos de contaminacién
solamente.

13) La expresién “cuya construccién se halle en una fase equxvalente
indica la fase en que:

a) comienza la construccién que pueda 1dent1flcarse como propla de un
buque concreto; y

b) ha comenzado, respecto del buque de que se trate, el montéje que
suponga la utilizacion de no menos de 50 toneladas del total estimado
de material estructural o un uno por ciento de dicho total, si este segundo
valor es menor.

14) Por “Eslora”(L) se entiende €l 96% de la eslora total medida en
una flotacién cuya distancia al canto superior de la quilla sea igual al
85% del puntal minimo de trazado, o la eslora medida en esa flotacién
desde la cara proal de la roda hasta el eje de la mecha .del timén,: si esta
segunda magnitud es mayor. En los buques proyectados con quilla. incli-
nada, la flotacién en que se mida la eslora habri de ser paralela a la
flotacién de proyecto. La eslora (L) se medird en metros”.

Regla 2
Ambito de aplicacion
Los nuevos pdrrafos 4), 5) y 6) siguientes se afiaden al texto existente:

“4) Respecto de los buques construidos antes del 1 de julio de 1986,
las disposiciones de 1a regla 5 del presente anexo que prescriben que las
descargas se efectiien por debajo de la linea de flotacién y estipulan la mé-
xima concentracién de éstas en la porcién de la estela del buque mmedlata
a su popa se aplicaran a partir del 1 de enero de 1988.

5) La Administracién podrd permitir la instalacién en un buque de
cualquier accesorio, material, dispositivo o aparato en sustitucién de los
prescritos en el presente anexo si dichos accesorio, material, dispositivo o
aparato resultan al menos tan eficaces como los prescritos en el presente
Anexo. Esta facultad de la Administracién no comprendera la utilizacién
de métodos de orden operacional para efectuar el control de la descarga de
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sustancias nocivas liquidas en sustitucién de las caracteristicas de pro-
yecto y construccién prescritas en las reglas del presente Anexo consi-
derdndolas equivalentes a dlchas caracteristicas,

6) La Administracién que permita la utilizacién de un accesono mate-
rial, dispositivo o aparato en sustitucién de los prescritos en el presente
Anexo comunicara los pormenores correspondientes a la Organizacién de
modo que ésta pueda transmitirlos a las Partes en el Convenio, a fines
de informacién y para la adopcién de medidas adecuadas, si procede”.

Regla 5
Desca)'gas de sustancias nocivas liquidas

En el pérrajo 1 ), la ultima frase anterior al subpdrrafo a) queda susti-
tuida por el texto siguiente: ‘“Toda agua que ulteriormente se afiada al
tanque podré descargarse en el mar cuando se cumplan también todas
las condiciones siguientes: ’

En el pdrrafo 5), el texto existente de la tercera frase queda sustztuzdo
por el texto siguiente: “Toda agua que ulteriormente se introduzca en el
tanque serd considerada como agua limpia y no estard sometida a lo dis-
puesto en los parrafos 1), 2), 3) v 4) de la presente regla”.

En el pdrrafo 7), el texto existente de la ultima frase anterior al sub-
Dpdrrafo a) queda sustituido por el texto siguiente: “Toda agua que ulte-
riormente se afiada al tanque podrd descargarse en el mar cuando se cum-
plan también todas las condiciones siguientes:”

En el pdrrafo 8), el texto existente del pdrrafo a) queda sustituido por
el texto siguiente: “a) que el tanque haya sido sometido a prelavado de
conformidad con el procedimiento aprobado por la Administracién y ba-
sado en las normas elaboradas por la Organizacién y que las aguas resul-
tantes del lavado de los tanques se hayan descargado en una instalacién
receptora”.

En el pdrrafo 10), la tercera frase queda sustituida por el texto szguten-
te: “Toda agua que ulteriormente se introduzca en el tanque serd consi-
«derada como agua limpia y no estard sometida a lo dispuesto en los pa-
rrafos 7), 8) y 9) de la presente regla”.

La nueva regla 5A siguiente se afiade al texto existente:
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“Regla 5A

Medios de bombeo, medios para el trasiego por tuberias y medios para
efectuar descargas, instalados en los buques tanque quimiqueros

1) Todo buque construido el 1 de julio de 1986 o posteriormente es-
tard provisto de medios de bombeo y para el trasiego por tuberias que
garanticen, tras efectuar pruebas en condiciones favorables de bombeo,
que ningin tanque destinado al transporte de sustancias de la categoria B
retiene en sus correspondientes tuberfas y en las inmediaciones de su
punto de aspiracion una cantidad de residuos que exceda de 0,1 metro
cibico.

2) a) A reserva de lo dispuesto en el apartado b) del presente parrafo,
todo buque construido antes del 1 de julio de 1986 estara provisto de
medios de bombeo y para el trasiego por tuberias que garanticen, tras
efectuar en condiciones favorables de bombeo, que ninglin tanque desig-
nado para el transporte de una sustancia de la categoria B retiene en sus
correspondientes tuberias y en las inmediaciones de su punto de aspira-
cién una cantidad de residuos que exceda de 0,3 metros ciibicos.

b) Hasta el 2 de octubre de 1994, los buques a que se hace referencia
en el apartado a) del presente parrafo, si no cumplen con lo prescrito en
el apartado a) del presente parrafo, estardn provistos, como minimo, de
medios de bombeo y para el trasiego por tuberias que garanticen, tras
efectuar pruebas en condiciones favorables de bombeo y cuantificar los
residuos adheridos a sus superficies, que ningiin tanque designado para el
transporte de una sustancia de la categoria B retiene en si mismo y en sus
correspondientes tuberias una cantidad de residuos que exceda de 1 metro
cibico o de 1/3000 de la capacidad del tanque en metros cibicos, si este
valor es mayor.

3) Todo buque construido el 1 de julio de 1986 o posteriormente esta-
ra provisto de medios de bombeo y para el trasiego por tuberias que ga-
ranticen, tras efectuar pruebas en condiciones favorables de bombeo, que
ningln tanque designado para el transporte de una sustancia de la cate-
goria C retiene en sus correspondientes tuberias y en las inmediaciones
de su punto de aspiracién una cantidad de residuos que exceda de 0,3
metros cubicos.

4) a) A reserva de lo dispuesto en el apartado b) del presente parrafo,
todo buque construido antes del 1 de julio de 1986 estard provisto de me-~
dios de bombeo y para el trasiego por tuberias que garanticen, tras efec-
tuar pruebas en condiciones favorables de bombeo, que ningln tanque
designado para el transporte de una sustancia de la categoria C retiene en
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sus correspondientes tuberias y en las inmediaciones de su punto de aspi-
racion una cantidad de residuos que exceda de 0,9 metros cibicos.

b) Hasta el 2 de octubre de 1994, los buques a que se hace referencia
en el apartado a) del presente parrafo, si no cumplea con lo prescrito en
¢l apartado a) del presente parrafo, estardn provistos, como minimo, de
medios de bombeo y para el trasiego por tuberias que garanticen, tras
efectuar pruebas en condiciones favorables de bombeo y cuantificar los
residuos adheridos a sus superficies, que ningan tanque designado para
el transporte de una sustancia de la categoria C retiene en si mismo y en
sus correspondientes tuberias una cantidad de residuos que exceda de 3
metros cibicos o de 1/1000 de la capacidad del tanque en metros cibicos,
si este valor es mayor.

5) Las condiciones de bombeo a que se hace referencia en los parrafos
1), 2), 3) y 4) de la presente regla habran de ser aprobados por la Ad-
ministracién y se basardn en normas elaboradas por la Organizacién. Las
pruebas de eficiencia de bombeo a que se hace referencia en los parrafos
1), 2), 3) y 4) de la presente regla se efectuaran utilizando agua como
medio, habrdn de ser aprobadas por la Administracién y se basardn en
normas elaboradas por la Organizacién. Los residuos adheridos a las
superficies de los tanques de carga, mencionados en los parrafos 2) b) y
4) b) de la presente regla, se cuantificaran de acuerdo con las normas
elaboradas por la Organizacién.

6) a) A reserva de lo dispuesto en el apartado b) del presente parrafo,
lo dispuesto en los péarrafos 2) y 4) de la presente regla no se aplicard a
los buques construidos antes del 1 de julio de 1986 que estén destinados
a realizar viajes restringidos, segin éstos determinados por la Adminis-
tracidon; entre:

i) puertos o terminales situados dentro de un Es:ado Parte en el pre-
sente Convenio; o

ii) puertos o terminales de Estados Partes en el presente Convenio.

b) Lo dispuesto en el apartado a) del presente parrafo se aplicara Gni-
camente a los buques construidos antes del 1 de julio de 1986, a condicién
de que:

i) cada vez que haya de ser lavado o lastrado un tanque que con-
tenga sustancias o mezclas de las categorias B o C, lo sea de conformidad
con un procedimiento de prelavado aprobado por la Administracién y
basado en normas elaboradas por la Organizacién y las aguas de lavado
del tanque se descarguen en una instalacién receptora;

ii) Las aguas de lavados posteriores y las de lastre se descarguen en
una instalacion receptora o en el mar, de conformidad con otras disposi-
ciones del presente Anexo;
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iii) las instalaciones receptoras de los puertos y terminales a que antes
se hace referencia, hayan sido aprobadas como idéneas, a los efectos del
presente parrafo, por los Gobiernos de los Estados Partes en el presente
Convenio en cuyos respectivos territorios estén situados dichos puertos o
terminales;

iv) en el caso de buques dedicados a realizar viajes a puertos o termi-
nales sujetos a la jurisdiccion de otros Estados Partes en el presente Con-
venio, la Administracién comunique a la Organizacién, para envio a las
Partes en el Convenio, los pormenores de la exencién a fines de informa-
cion y para que éstas tomen medidas, si procede; y

v) en el certificado prescrito en el presente Anexo se consigne que el
buque estd destinado exclusivamente a realizar tales viajes restringidos.

7) En el caso de un buque cuyas caracteristicas de construccién y ope-
racionales hagan que el lastrado de los tanques de carga sea innecesario
y que el lavado de dichos tanques sea sdlo necesario a fines de repara-
cién o para entrada en dique seco, la Administracién podra conceder una
cxencion respecto de lo dispuesto en los pérrafos 1), 2), 3) y 4) de la pre-
sente regla, siempre que, y éstas son condiciones que habrd que satisfacer:

a) el proyecto, la construccién y el equipo del buque hayan sido apro-
bados por la Administracion, habida cuenta del servicio a que el buque
esté destinado;

b) todo efluente resultante de las operaciones de lavado de los tanques
que se efectGen antes de que el buque seca sometido a reparaciones o
de que entre en dique seco, se descargue en instalaciones receptoras cuya
idoneidad determine la Administracién; y

c¢) el certificado prescrito cn virtud del presente Anexo indique:

i) que respecto de cada uno de los tanques de carga se ha extendido
certificacién exclusivamente para el transporte de una sola sustancia nom-
brada;y

ii) los pormenores de la exencion;

d) el buque lleve un manual de operaciones adecuado aprobado por la
Administracién; y

e) en el caso de buques dedicados a realizar viajes a puertos o termi-
nales sujetos a la jurisdiccién de otros Estados Partes en €l presente Con-
venio, la Administracién comunique a la Organizacién, para envio a las
Partes en el convenio, los pormenores de la exencién a fines de informa-
cidn y para que éstas tomen medidas, si procede.
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Regla 7

Se sustituye el titulo actual de esta regla por el siguiente: “Instalaciones
receptoras y medios disponibles en las terminales de descarga”

Se ariade al texto actual el siguiente nuevo pdrrafo 3):

“3) El Gobierno de cada Parte en el Convenio se obligara a hacer que
los terminales de descarga cuenten con medios que faciliten el agotamiento
de los tanques de carga de los buques que descarguen sustancias nocivas
liquidas en dichos terminales. Los conductos flexibles y los sistemas de
tuberias del terminal que contengan sustancias nocivas liquidas recibidas
de los buques que descarguen tales sustancias en el terminal no podran
drenarse con retorno hacia el buque”.

Se renumera el actual pdrrafo 3) como 4) v su texto se sustituye por el
siguiente:

“4) Las Partes notificardn a la Organizacidn, para que ésta lo comuni-
que a las Partes interesadas, todos los casos en que las instalaciones pres-
critas en el parrafo 1) o los medios prescritos en el parrafo 3) de la pre-
sente regla les parczcan inadecuados”.

Se sustituye el texto actual de la regla 8 por el siguiente:

“Regla 8
Medidas de supervision

1) a) Los Gobiernos de las Partes en ¢l Convenio designaridn a sus
propios. inspectores o delegardn en otros autoridad a fines de aplicacién
de la presente regla. Los inspectores ejerceran la supervision de conformi-
dad con los procedimientos elaborados al efecto por la Organizacion.

b) El capitén de un buque que transporte sustancias nocivas liquidas a
granel hara que se dé cumplimiento a las disposiciones de la regla 5 y de
la presente regla y que en el Libro registro de carga se hagan todos los
asientos pertinentes de conformidad con la regla 9 del presente Anexo
sicmpre que se efectien las operaciones mencionadas en esa regla.

¢) Unicamente el Gobierno de la Parte receptora podri conceder una
de las exenciones a que se hace referencia en los parrafos 2 b), 5 b), 6 ¢)
o 7 c¢) de la presente regla a un buque que realice viajes a puertos o ter-
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minales petroleros bajo la jurisdiccién de Estados que sean Partes en el
presente Convenio. Cuando se haya concedido tal exencién, el asiento per-
tinente que se haga en el Libro registro de carga serd refrendado por el
inspector al que se refiere el apartado a) del presente parrafo.

Sustancias d la categoria A en todas las zonas

2) Respecto de las sustancias de la categoria A se aplicaran las siguien-
tes disposiciones en todas las zonas:

a) A reserva de lo dispuesto en el subparrafo b) del presente parrafo,
todo tanque, una vez descargado, sera lavado de conformidad con lo pres-
crito en los parrafos 3) 6 4) de la presente regla antes de que el buque
salga del puerto de descarga.

b) A peticién del capitdn del buque, el Gobierno de la Parte receptora
podra eximir al buque de lo prescrito en el subpérrafo a) del presente
parrafo cuando le conste:

i) que el tanque descargado serd cargado nuevamente con la misma
sustancia o con otra sustancia compatible con aquélla, y que el tanque no
serd lavado ni utilizado a fines de lastrado antes de cargarlo; o

ii) que el tanque descargado no sera lavado ni lastrado en el mar y que
se cumplird en otro puerto con las disposiciones de los parrafos 3) 6 4)
de la presente regla, a condicién de que se haya confirmado por escrito
que en dicho puerto hay disponible una instalacién receptora y que ésta
es adecuada para tal fin; o

iii) que los residuos de la carga seran eliminados por un procedimiento
de ventilacién aprobado por la Administracién y basado en las normas
elaboradas por la Organizacién.

3) Cuando el tanque sea lavado de conformidad con el pérrafo 2) a) de
la presente regla, el efluente resultante de la operacién de lavado se des-
cargara en una instalacién receptora hasta que la concentracién de la
sustancia en las aguas de descarga, comprobada mediante andlisis de
las muestras del afluente tomadas por el inspector, se haya reducido
de modo que sea la concentracién residual especificada para esa sustan-
cia en el apéndice II del presente Anexo. Una vez conseguida la con-
centracién residual prescrita, las aguas de lavado que queden en el tanque
se seguiran descargando en la instalacién receptora hasta que el tanque
esté vacio. En el Libro registro de la carga se harin los asientos corres-
pondientes a estas operaciones, que el inspector al que se refiere el parrafo
1) a) de la presente regla refrendara.

4) Cuando el Gobierno de la Parte receptora se haya cerciorado de que
es imposible medir la concentracion que de la sustancia haya en el efluente
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sin ocasionar una demora innecesaria al buque, dicha Parte podr4 aceptar
otro método equivalente al del parrafo 3) a condicién de que:

a) el tanque sea prelavado de conformidad con un procedimiento apro-
bado por la Administracién, basado en las normas elaboradas por la Or-
ganizacién; y

b) cl inspector al que se refiere el parrafo 1) a) certifique en el Libro
registro de carga:

i) que se han vaciado el tanque y su sistema de bombeo y de tuberias;

ii) que el prelavado se ha efectuado de conformidad con el procedi-
miento de prelavado aprobado por la Administracién aplicable al tanque
y a la sustancia en cuestion; y

iii) que las aguas de lavado del tanque resultantes de dicho prelavado
se han descargado en una instalacion receptora y que el tanque est4 vacio.

Sustancias de las categorias B y C fuera de las zonas especiales

5) Respecto de las sustancias de las categorfas B y C se aplicarén las
siguientes disposiciones fuera de las zonas especiales:

a) A reserva de lo dispuesto en el subparrafo b) del presente parrafo,
todo tanque, una vez descargado, serd prelavado antes de que el buque
salga del puerto de descarga, siempre que:

i) la sustancia desembarcada sea identificada en las normas elaboradas
por la Organizacién como originaria de una cantidad de residuos que exce-
de de la cantidad maqgima que de esa sustancia se permite descargar en el
mar en virtud de los parrafos 2) 6 3) de laregla 5 del presente Anexo por lo
que respecta a sustancias de las categorias B o C, respectivamente; o que

i) el desembarque no se efectie de conformidad con las condiciones de
bombeo aplicables al tanque aprobadas por la Administracién y basadas
en las normas claboradas por la Organizacién a que se hace referencia en
la regla 5A 5) del presente Anexo, a menos que se tomen otras medidas,
que a juicio del inspector al que se hace referencia en el parrafo 1) a) de
la presente regla sean satisfactorias, para extraer los residuos de la carga
del buque de modo que las cantidades que queden no excedan de las es-
pecificadas en la Regla 5A del presente Anexo, segin proceda.

El procedimiento de prelavado habrd de ser aprobado por la Adminis-
tracién y estard basado en las normas elaboradas por la Organizacidn, y
las aguas de lavado del tanque resultantes sc descargardn en una insta-
lacién receptora del puerto de descarga.

b) A peticion del capitdn del buque el Gobierno de la Parte receptora
podra eximir al buque de lo prescrito en el subparrafo a) del presente pa-
rrafo cuando, le conste:
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1) que el tanque descargado sera cargado nuevamente con la misma sus-
tancia o con otra sustancia compatible con aquélla y que el tanque no
sera lavado ni utilizado a fines de lastrado antes de cargarlo; o

ii) que el tanque descargado no serd lavado ni lastrado en el mar y
que el tanque serd prelavado de conformidad con un procedimiento apro-
bado por la Administracién y basado en normas elaboradas por la Orga-
nizacién, y que las aguas de lavado del tanque resultantes se descargaran
en una instalacién receptora en otro puerto, a condicién de que se haya
confirmado por escrito que en dicho puerto hay disponible una instalacién
receptora y que ésta es adecuada para tal fin; o

iii) que los residuos de la carga serdn eliminados por un procedimiento
de ventilaciéon aprobado por la Administracién y basado en las normas
elaboradas por la Organizacién.

Sustancias de la categoria B dentro de las zonas especiales

6) Respecto de las sustancias de la categoria B se¢ aplicaran las dispo-
siciones siguientes dentro de las zonas especiales:

a) A reserva de lo dispuesto en los subparrafos b) y cj, todo tanque, una
vez descargado, sera relevado antes de que el buque salga del puerto de
descarga. El procedimiento de prelavado habra de ser aprobado por la
Administracién y estara basado en las normas elaboradas por la Organi-
zacidn, y las aguas de lavado del tanque resultantes se descargardn en una
instalacién receptora del puerto de descarga.

b) No sera de aplicacién lo prescrito en el apartado a) del presente pa-
rrafo cuando se satisfagan las condiciones siguientes:

i) que la sustancia de la categoria B desembarcada sea identificada en
las normas elaboradas por la Organizaciéon como originaria de una canti-
dad de residuos que no excede de la cantidad maxima que de esa sus-
tancia se permite descargar en el mar fuera de las zonas especiales en
virtud de la regla 5) 2) del presente Anexo, y que los residuos se retienen
a bordo para descargarlos ulteriormente en el mar fuera de la zona espe-
cial de que se trate, en cumplimiento de la regla 5) 2) del presente Ane-
X0; ¥

ii) que el desembarque se efectie de conformidad con las condiciones
de bombeo aplicables al tanque aprobadas por la Administracién y ba-
sadas en las normas elaboradas por la Organizacién a que se hace refe-
rencia en la regla 5A 5) del presente Anexo o, si no es posible satisfacer
las condiciones de bombeo aprobadas, se tomen otras medidas, que a jui-
cio del inspector al que se hace referencia en el parrafo 1) a) de la presente
regla sean satisfactorias, para extraer los residuos de la carga del buque
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de modo que las cantidades que queden no excedan de las especificadas
en la regla 5A del presente Anexo, seglin proceda.

c) A peticidén del capitin del buque, el Gobierno de la Parte receptora
podrd eximir al buque de lo prescrito en el apartado a) del presente pa-
rrafo cuando le conste:

i) que el tanque descargado sera cargado nuevamente con la misma sus-
tancia o con otra sustancia compatible con aquélla, y que el tanque no
serd lavado ni utilizado a fines de lastrado antes de cargarlo; o

ii) que el tanque descargado no serd lavado ni lastrado en el mar y
que el tanque serd prelavado de conformidad con un procedimiento apro-
bado por la Administracién y basado en normas elaboradas por la Orga-
nizacion, y que las aguas de lavado del tanque resultantes se descargaran
en una instalacién receptora en otro puerio, a condicién de que se haya
confirmado por escrito que cn dicho puerto hay disponible una instalacién
receptora y que ésta es adecuada para tal fin; o

iii) que los residuos de la carga seran eliminados por un procedimiento
de ventilacion aprobado por la Administracién y basado en las normas
elaboradas por la Organizacion.

Sustancias de la categoria C dentro de las zonas especiales

7) Respecto de las sustancias de la categoria C se aplicaran las siguien-
tes disposiciones dentro de las zonas especiales:

a) A reserva de lo dispuesto en los subparrafos b) y c) del presente
parrafo, todo tanque, una vez descargado, serd prelavado antes de que ¢l
buque salga del puerto de descarga siempre que:

i) La sustancia de la categoria C desembarcada sea identificada en las
normas elaboradas por la Organizacién como originaria de una cantidad
de residuos que excede de la cantidad maxima que de esa sustancia se
permite descargar en el mar en virtud de la regla 5 9) del presente Ane-
X0; O

ii) Que el desembarque no se efectde de conformidad con las condicio-
nes de bombeo aplicables al tanque, aprobadas por la Administracién y
basadas en las normas elaboradas por la Organizacién a que se hace
referencia en la regla SA 5) del presente Anexo, a menos que se tomen
otras medidas, que a juicio del inspector al que se hace referencia en el
parrafo 1) a) de la presente regla sean satisfactorias, para extraer los
residuos de la carga del buque de modo que las cantidades que queden
no excedan de las especificadas en la regla 5A del presente Anexo, segiin
proceda.
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El procedimiento de prelavado habra de ser aprobado por la Adminis-
tracion y estara basado en las normas elaboradas por la Organizacién, y
las aguas de lavado del tanque resultantes se descargaran en una instala-
cién receptora del puerto de descarga.

b) No sera de aplicacién lo prescrito en el subparrafo a) del presente
parrafo cuando se satisfagan las condiciones siguientes:

i) Que la sustancia de la categoria C desembarcada sea identificada en
las normas elaboradas por la Organizacién como originaria de una can-
tidad de residuos que no excede de la cantidad maxima que de esa sus-
tancia se permite descargar en ¢l mar fuera de las zonas especiales en
virtud de la regla 5) 3) del presenie Anexo, y que los residuos se retienen
.a bordo para descargarlos ulteriormente en el mar fuera de la zona espe-
cial de que se trate, en cumplimiento de la regla 5 3) del presente Ane-
X0y

ii) Que el desembarque se efectile de conformidad con las condiciones
de bombeo aplicables al tanque, aprobadas por la Administraciéon y ba-
sadas en las normas claboradas por la Organizacién a que se hace refe-
rencia en la regla 5A 5) del presente Anexo o, si no es posible satisfacer
las condiciones de bombeo aprobadas, se tomen otras medidas, que a
juicio dci inspector al que se hace referencia en el parrafo 1) a) de la
presente regla sean satisfactorias, para extraer los residuos de la carga
del buque de modo que las cantidades que queden no excedan de las
especificadas en la regla 5SA del presente Anexo, segiin proceda.

¢} A peticidon del capitédn del buque, el Gobierno de la Parte receptora
podra eximir al buque de lo prescrito en ¢l subpérrafo a) del presente
parrafo cuando le conste:

i) Que el tanque descargado serd cargado nuevamente con la misma
sustancia o con otra sustancia compatible con aquélla, y que el tanque
no serd lavado ni utilizado a fines de lastrado antes de cargarlo; o

it) Que el tanque descargado no serd lavado ni lastrado en el mar y
que el tanque serd prelavado de conformidad con un procedimiento apro-
bado por la Administracién y basado en normas elaboradas por la Orga-
nizacion, y que las aguas de lavado del tanque resultantes se descargaran
en una instalacién receptora en otro puerto, a condicién de que se haya
confirmado por escrito que en dicho puerto hay disponible una instala-
cién receptora y que ésta cs adccuada para tal fin; o

iii) Que los residuos de la carga seran eliminados por un procedimiento
de ventilacién aprobado por la Administracién y basado en las normas
elaboradas por la Organizacién.
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Sustancias de la categoria D en todas las zonas

8) Respecto de las sustancias de la categoria D, todo tanque, una vez
descargado, serd lavado y las aguas resultantes de ese lavado se descar-
garén en una instalacién receptora, o bien los residuos que queden en el
tanque se diluirdn y descargardn en el mar de conformidad con la regla
5 4) del presente Anexo.

Descargas procedentes de un tanque de lavazas

9) Los residuos retenidos a bordo en un tanque de lavazas, incluidos
los residuos procedentes de las sentinas de la cdmara de bombas de car-
ga, que contengan alguna sustancia de la categoria A o, si el buque esta
en una zona especial, alguna sustancia de la categoria A o, si el buque
estd en una zona especial, alguna sustancia de la categoria A o de la
categoria B, se descargaran a una instalacién receptora de conformidad
con lo dispuesto en los parrafos 1), 7) u 8) de la regla 7 del presente
Anexo, seglin corresponda.”

Regla 9
Libro registro de carga

Se sustituye el texto de los subpdrrafos i) a ix) del pdrrafo 2) por los
siguientes:

i) Embarque de carga;

ii) Trasvase interno de carga;

iif) Desembarque de carga;

iv) Limpieza de los tanques de carga;

v) Lastrado de los tanques de carga;

vi) Descarga de lastre de los tanques de carga;

vii) Eliminacién de residuos depositandolos en instalaciones receptoras;

viii) Descarga de residuos en el mar o eliminacién de los mismos me-
diante ventilacién, de conformidad con la regla 5 del presente anexo.
En. el texto existente del pdrrafo 3), sustitiuyase ‘“‘articulo 7” por ‘‘ar-
ticulo 8”.

En la segunda frase del pdrrafo 5) suprimanse las palabras:
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[

, cuando el buque esté tripulado.”.

En la linea 9 del pdrrafo 5), suprimase “(1973)” e intercdlese “o un
certificado al que se hace referencia en la regla 12A del presente Anexo”.

En la segunda frase del pdrrafo 6), sustitiuyase la palabra “dos” por la
palabra “tres”.
Sustitityanse los textos actuales de lus reglas 10 a 12 por los siguientes:

“Regla 10
Reconocirnientos

1) Los buques que transporten sustancias nocivas liquidas a granel
serdn objeto de los reconocimientos que se especifican a continuacién:

a) Un reconocimiento inicial, antes de que el buque entre en servicio
0 de que se expida por primera vez ¢l certificado prescrito en la regla 11
del presente Anexo, el cual comprenderd un reconocimiento completo
de la estructura, el equipo, los sistemas, los accesorios, la disposicién y
los materiales del buque en la medida en que éstc esté sujeto a lo dis-
puesto en ¢l presente Anexo. Este reconocimiento se rcalizard de modo
que garantice que la estructura, ¢l equipo, los sistcmas, los accesorios, la
disposicion y los materiales cumplan plenamente con las prescripciones
pertinentes del presente Anexo.

b) Reconocimientos periédicos a intervalos cspecificados por la Admi-
nistracion, pero que no excederdn de cinco afos, los cuales se realizaran
de modo que garanticen que la estructura, el equipo, los sistemas, los
accesorios, la disposicién y los materialecs cumplen plenamente con las
prescripciones del presente Anexo.

¢) Un reconocimiento intcrmedio, como minimo, durante el periodo de
validez del certificado que se realizard de modo que garantice que el
equipo y los sistemas de bombas y tuberias correspondientes cumplen
plenamente con las prescripciones aplicables del presente Anexo y estan
en buen estado de funcionamiento. Cuando se efectiie sclamente un reco-
nocimiento intermedio durante uno cualquicra de los periodos de validez
del certificado, se efectuara no mdas dc seis meses antes ni mas de seis
meses después de transcurrida la mitad del periodo dc validez del certi-
ficado. Estos reconocimientos intermedios se consignaran en el certifica-
do expedido en virtud de la regla 11 del presente Ancxo.

d) Un reconocimiento anual dentro dec los tres meses anteriores o pos-
teriores a la fecha de expedicion de! certificado, que comprendera un
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examen general que garantice que la estructura, los accesorios, la dispo-
sicién y los materiales contintan siendo satisfactorios en todos los aspec-
tos para el servicio a que el buque esté destinado. Estos reconocimientos
anuales se consignaran en el certificado expedido en virtud de la regla 11
del presente Anexo.

2) a) El reconocimiento de buques, por 1o que respecta a la aplicacion
de lo prescrito en el presente Anexo, serd realizado por funcionarios de
la Administracién. No obstante, la Administracién podra confiar los reco-
nocimientos a inspectores nombrados al efecto 0 a organizaciones reco-
nocidas por ella.

b) La Administracién que nombre inspectores o reconozca organiza-
ciones para realizar reconocimientos e inspecciones segun lo estipulado en
el subparrafo a) del presente parrafo, facultard a todo inspector nom-
brado u organizacién reconocida para que, como minimo, puedan:

1) Exigir la realizacién de reparaciones ¢n el buque; y

ii) Realizar reconocimientos e inspecciones cuando lo soliciten las auto-
ridades competentes de un Estado rector del puerto.

La Administracién notificard a la Organizacion cuéles son las atribu-
ciones concretas que haya asignado a los inspectores nombrados o a las
organizaciones reconocidas, y las condiciones en que les haya sido dele-
gada autoridad, para que las comunique a las Partes en ¢l convenio a fin
de que sus funcionarios estén informados al respecto.

¢) Cuando el inspector nombrado o la organizacién reconocida dicta-
minen que el estado del buque o de su equipo no corresponde en lo esen-
cial a los pormenores del certificado, o que es tal que el buque no puede
hacerse a la mar sin que ello suponga un riesgo inaceptable para el medio
marino por los dafios que pucda ocasionarle, el inspector o la organiza-
cién hardn que inmediatamente se tomen medidas correctivas y, a su
debido tiempo, notificaran esto a la Administracién. Si no se toman di-
chas medidas correctivas, se retirara el certificado y esto serd inmediata-
mente notificado a la Administracién; y cuando el buque se encuentre
en el puerto de otra Parte, también sc dard notificacién inmediata a las
autoridades competentes del Estado rector del puerto. Cuando un funcio-
nario de la Administracién, un inspector nombrado o una organizacién
reconocida hayan facilitado la oportuna notificaciéon a las autoridades
competentes del Estado rector del puerto, el Gobierno de este Estado
prestara al funcionario, inspector u organizacién mencionados toda la
asistencia necesaria para el cumplimicnto de las obligaciones impuestas
por la presente regla. Cuando ello sea procedente, el Gobierno del Estado
rector del puerto de que se trate tomar4 las medidas necesarias para ga-
rantizar que el buque no zarpa hasta poder hacerse a la mar o salir del
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puerto con objeto de dirigirse al astillero de reparaciones méis préximo
que mejor convenga y que haya disponible sin que ello suponga un riesgo
inaceptable para el medio marino por los dafios que pueda ocasionarle.

d) En todo caso la Administracién garantizarid plenamente la integri-
dad y la eficacia del reconocimiento o de la inspeccién y se comprome-
terd a hacer que se tomen las disposiciones necesarias para dar cumpli-
miento a esta obligacién.

3) a) El estado del buque y de su equipo serd mantenido de modo que
se ajuste a lo dispuesto en el presente convenio, a fin de garantizar que el
buque seguird estando, en todos los aspectos, en condiciones de hacer-
se a la mar sin que ello suponga un riesgo inaceptable para el medio
marino por los dafios que pueda ocasionarle.

b) Realizado cualquiera de los reconocimientos del buque en virtud de
lo dispuesto en el parrafo 1) de la presente regla, no se efectuard ningin
cambio en la estructura, el equipo, los sistemas, los accesorios, la dispo-
sicién y los materiales que fueron objeto del reconocimiento, sin previa
autorizacién de la Administracién, salvo que se trate de la sustitucién di-
recta de tales equipo y accesorios.

c¢) Siempre que el buque sufra un accidente o que se le descubra algin
defecto que afecte seriamente a la integridad del buque o a la eficacia o
la integridad de su equipo comprendido en el presente anexo, el capitan
o el propietario del buque informarén lo antes posible a la Administra-
cién, a la organizacién reconocida o al inspector nombrado que esté en-
cargado de expedir el certificado pertinente, quienes hardn que se inicien
las investigaciones mencionadas a determinar si es necesario realizar el
reconocimiento prescrito en el parrafo 1) de la presente regla. Cuando
el buque se encuentre en un puerto perteneciente a otra Parte, el capitin
o el propietario informardn también inmediatamente a las autoridades
competentes del Estado rector del puerto, y el inspector nombrado o la
organizacion reconocida comprobaran si se ha rendido ese informe.

Regla 11
Expedicion del certificado

1) A todo buque que transporte sustancias nocivas liquidas a granel y
que realice viajes a puertos o a terminales sometidos a la jurisdiccién de
otras Partes en el Convenio se le expedir4, tras un reconocimiento efec-
tuado de conformidad con lo prescrito en la regla 10 del presente Anexo,
un Cetificado internacional de prevencién de la contaminaciéon para el
transporte de sustancias nocivas liquidas a granel.

DR © 1990. Instituto de Investigaciones Juridicas - Universidad Nacional Auténoma de México



Esta obra forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM
www juridicas.unam.mx https://biblio.juridicas.unam.mx/bjv Libro completo en: https://goo.gl/4D56tv

DERECHO DEL MAR 3833

2) El certificado sera expedido por la Administracién o por cualquier
persona u organizacién autorizadas por aquélla. En todos los casos la
Administracién serd plenamente responsable del certificado.

3) a) El Gobierno de una Parte en el Convenio podra hacer, a peticién
de la Administracién, que un buque sea objeto de reconocimiento y, si
estima que cumple con lo dispuesto en el presente Anexo, expedir o auto-
rizar a que se expida a ese buque un Certificado internacional de preven-
cién de la contaminacién para el transporte de sustancias nocivas liquidas
a granel, de conformidad con el presente Anexo.

b) Se remitird lo antes posible a la Administracién que lo solicite una
copia del certificado y una copia del informe relativo al reconocimiento.

¢) En el certificado asi expedido se hard constar que fue expedido a
peticion de la Administracion, y tal certificado tendra la misma fuerza y
gozara de la misma consideracién que el expedido en virtud del pérrafo
1) de la presente regla.

d) No se expedira el Certificado internacional de prevencién de la con-
taminacién para el transporte de sustancias nocivas liquidas a granel a
ningdn buque que tenga derecho a enarbolar el pabellén de un Estado
que no sea Parte en el Convenio.

4) El Certificado internacional de prevencién de la contaminacién para
el transporte de sustancias nocivas liquidas a granel se redactard en un
idioma oficial del pais que lo expida, ajustindolo en la forma al modelo
que figura en el apéndice V del presente Anexo. Si el idioma utilizado no
es el francés ni el inglés, el texto ird acompaiiado de una traduccién a
uno de estos dos idiomas.

Regla 12
Duracion del certificado

1) El Certificado internacional de prevencién de la contaminacién
para el transporte de sustancias nocivas liquidas a granel se expedira para
un periodo especificado por la Administracién, que no excederd de cinco
afios contados a partir de la fecha de expedicién.

2) El certificado perdera su validez si se efectian alteraciones impor-
tantes en la estructura, el equipo, los sistemas, los accesorios, la disposi-
cién o los materiales prescritos sin la aprobacién de la Administracién,
salvo que se trate de la sustitucion directa de tales equipo o accesorios, o
si no se han efectuado los reconocimientos intermedios o anuales especi-
ficados por la Administracién en cumplimiento de los parrafos 1) ¢) o 1)
d) de la regla 10 del presente Anexo.
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3) Todo certificado expedido a un buque perderd asimismo su validez
cuando ¢l buque cambie su pabellén por el de otro Gobierno. Sélo se ex-
pedird un nuevo certificado cuando el Gobierno que lo expida se haya
cerciorado plenamente de que el buque cumple con lo prescrito en los
subpérrafos a) y b) del parrafo 3) de la regla 10 del presente Anexo. En
el caso de un cambio entre Partes, el Gobierno de la Parte cuyo pabe-
lién tenia antes el buque derecho a cnarbolar, transmitir lo antes posible
a la Administracién, previa peticién de ésta cursada dentro de un plazo
de tres meses después de efectuado el cambio, copia del certificado que
llevaba el buque antes del cambio y, si esta disponible, una copia del in-
forme del reconocimiento pertinente.”

Arigdase la nueva regla 12A siguiente al texto existente:
“Regla 12A
Reconocimiento y certificacion de los buques tanque quimiqueros

No obstante lo dispuesto cn las reglas 10, 11 y 12 del presente Ane-
X0, se entenderd que los buques tanque quimiqueros que hayan sido ob-
jeto de reconocimiento y certificacion, efectuados por Estados Partes en
el presente Convenio, de conformidad con lo dispuesto en el Cédigo In-
ternacional de Quimiqueros o el Cddigo de¢ Graneleros Quimicos, segiin
proceda, han cumplido con lo dispuesto en dichas reglas, y el certificado
que se expida en virtud del cédigo de que se trate tendrd la misma fuerza
y gozara de la misma consideracion que el expedido en virtud de la regla
11 del presente Anexo.”

Regla 13
Prescripciones para reducir al minimo la contaminacion accidental

Sustitityase el texto actual de la regla 13 por el siguiente:

“1) El proyecto, la construccién, ¢l equipo y la utilizacién de buques
que transporten sustancias nocivas liquidas de las categorias A, B o C a
granel seran tales que reduzcan al minimo las descargas fortuitas de tales
sustancias en el mar.

2) Los buques tanque quimiqueros construidos el 1 de julio de 1986 o
posteriormente cumplirdn con lo prescrito en el Cédigo Internacional de
Quimiqueros.
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3) Los buques tanque quimiqueros construidos antes del 1 de julio de
1986 cumpliran con las siguientes prescripciones:

a) Los buques tanque quimiqueros indicados a continuacién cumplirdn
con las prescripciones del Cédigo de Graneleros que sean aplicables a los
buques a que se hace referencia en 1.7.2 de dicho cédigo:

1) Buques respecto de los cuales se haya adjudicado el oportuno con-
trato de construccién ¢l 2 de noviembre de 1973 o posteriormente y que
estén dedicados a efectuar viajes a puertos o a terminales sujetos a la
jurisdiccién de otros Estados Partes en el Convenio; y

ii) Buques construidos el 1 de julio de 1983 o posteriormente, que es-
tén dedicados exclusivamente a efectuar viajes entre puertos o terminales
en aguas del Estado cuyo pabellén tenga derecho a enarbolar el buque;

b) Los buques tanque quimiqueros indicados a continuacién cumpli-
rdn con las prescripciones del Codigo de Graneleros Quimicos que sean
aplicables a los buques a que se hace referencia en 1.7.3 de dicho cédigo:

i) Buques respecto de los cuales se haya adjudicado el oportuno con-
trato de construccién el 2 de noviembre de 1973 o posteriormente y que
cados a efectuar viajes a puertos o terminales sujetos a la jurisdiccién de
otros Estados Partes en el Convenio; y

if) Buques construidos antes del 1 de julio de 1983 que estén dedica-
dos a efectuar viajes entre puertos o terminales en aguas del Estado cuyo
pabellén tenga derecho a enarbolar el buque, si bien en el caso de buques
de arqueo bruto inferior a 1,600 toneladas ¢l cumplimiento del cédigo
en cuanto a la construccién y el equipo comenzara el 1 de julio de 1994
a mas tardar.

4) Respecto de los buques que no sean buques tanque quimiqueros
que transporten sustancias nocivas liquidas de las categorias A, B o C a
granel, la Administracién dictard medidas basadas en las normas elabo-
radas por la Organizacidn que sean apropiadas para garantizar el cumpli-
miento de lo dispuesto en el parrafo 1) de la presente regla.”

Afddase la nueva regla 14 siguiente al texto existente:
“Regla 14
Transporte y descarga de sustancias paraocleosas
No cbstante lo dispuesto en las demas reglas del presente Anexo, las
sustancias nocivas liquidas designadas en el apéndice II del presente Ane-

xo como pertenecientes a la categoria C y que sean consideradas por la
Organizacién como sustancias paraoleosas en virtud de los criterios por
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ella elaborados, podran transportarse en un petrolero, tal como éste que-
da definido en el Anexo I del presente Convenio, y descargarse de con-
formidad con lo dispuesto en el Anexo I del presente Convenio, a condi-
cién de que se cumplan todas las condiciones siguientes:

a) Que el buque cumpla con las disposiciones del Anexo I del pre-
sente Convenio aplicables a los petroleros para productos del petréleo
tal como dichos petroleros quedan definidos en dicho Anexo;

b) Que el buque lleve un Certificado internacional de prevencién de la
contaminacién por hidrocarburos valido y su correspondiente suplemento
B y en el Certificado se haya anotado que el buque esta autorizado para
transportar sustancias paraoleosas de conformidad con la presente regla
y la autorizacién incluya una lista de las sustancias paraoleosas que el
buque esti autorizado a transportar;

¢) Que el buque, por lo que respecta a sustancias de la categoria C,
cumpla con las prescripciones relativas a la estabilidad después de averia
de los buques de tipo 3 de:

1) El Cédigo Internacional de Quimiqueros, en ¢l caso de los buques
construidos el 1 de julio de 1986 o posteriormente, o

ii) El Cédigo de Graneleros Quimicos, segin sea aplicable en virtud
de la regla 13 del presente Anexo, en cl caso de los buques construidos
antes del 1 de julio de 1986.

d) Que el hidrocarburémetro instalado en el sistema de vigilancia y
control de las descargas de hidrocarburos del buque sea aprobado por la
Administraciéon para ser utilizado a fines de monitorizacién de las sustan-
cias paraoleosas que se vayan a transportar.
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